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LTw3,

After that Mr. Asakura continued to ask me
to marry him, but [, I didn’t

want to keep this relationship in this way.
And Asakura started to say that he wants to
marry me, but ... uh, several

times, but I didn’t like it that way.

After that, Asakura-san asked me many
times to get married to him. But I did

not want to continue the relationship with

him.

fé‘afl
%{%

D Then, Asakura started telling me to marry
me times, but I didn’t want to

continue the relationship with him.

3 £ 1% ‘continue’ & ‘relationship” % 7z 1% ‘keep’
& ‘relationship’ Z &8 7RI E v, 5 —A

OB FEaE

FRECRLZLZEVIRBTHRL TS, BNCT
‘continue relationship” & ‘keep relationship® @ H 37
1% & ik % B~ C A7z, BNC 0 KWIC [Hifii %
K 1icRRd %,

1 & b ‘continue’ & ‘relationship’ 7% 9 Z& LA
T B HE A TSFIHEBIL Twa 2 Ea
b b, [EBEIZ, ‘relationship’ & ‘continue’ @ H
Bz A, STRITH 72, LT %
hZhOMA&EERERICSHT oML 17H.
510 THICERRE L 7, IMRIBEEHICL 200D T
b5,

continue + relationship

1 He had wanted to continue the relationship but the
woman wouldn’t let him.

2 September 30, but that both want to continue their
business relationship into

3 with Japanese firms, but that it does want to
continue its relationship with Ascii.

4 she and a male friend will be cautions of continuing
a relationship that can be

5 tion of Asian girls continue to have strong and

supportive relationship with parents

relationship + continue

6 you had a sexual relationship before, there is no

reason not to continue, if the

British National Corpus
PACE gD A
1#5A35(8)): ZAFZ continue * rela

nship ( * =0 ZELIFT)
ST 8 B

The Association has continued to clarify the legal relationship

Shogakukan Corpus Network
[V —hEE(EERs =R TEE o0 =L T

2 ABJ The basic motive for continuing with the groups — the cementing of business relationships |
3ALY Although the United States of America continued to remain neutral , their relationshin |
4 AM3 ar reason why the increase in renting is likely to continue is its relationship |
5 BME &senting their own response to the difficulties of continuing the traditional relationshins |
6 BND We may not actually continue escalating the physical side of our relationship |
7 BNF The feeling of helpk then to hadow and influence later relationships |
8BNF In continuing to speak of healthy relationships |
9 BNF ke highly charged feelings , men and women need to continue to negotiate an acceptable balance in their relationship |8
10CEY ppen, by creating circumstances in which they can continue to develop their relationship r
11 CBE The descrition continues , but the essential point emerges of the close relationship |
12605 The reasen Have | Got News For You will continue to be such compulsive viewing is the brilliant three—way relations
13008 hbouo; professionalizing &eauo; the sport ; drivers continued in his wake , creating an adversarial relationship |
14CE7 from middle=class radicals , and pacifist politics continued to be dominated by essentially Gobdenite assumptions about th
15 GKB He had wanted to continue the relationshin |
16 CNG This chapter continues the discussion of the relationships
17CP6  ill expire on September 30, but that both want to continue their business relationship |
18CPD contract , enabling LanOptice to decide whether to continue the relationshin i
19 CSF  ips with Japanese firms | hut that it does want to continue its relationship
20056 Informix will continue its marketing relationship
21 Css It has reramed the stuff DBh++ and will continue reseller relationships
22 EAA And this begins a shift which tends o continue until death , as comfort , structure and relationship 3
i = (e = — )
@AYk | REE-F:HH % v ®100% -~
X 1  ‘continue’ & ‘relationship” @ KWIC 22> a2 —4"» X TR
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7 that a relationship that engenders such trust in
infancy will continue to engender

8 The tendency is, then, for professional/client
relationships to continue in the

9 It is important that a relationship continues to be
built on love as the marriage

10 My friendly relationship with Shaheen continued

until his death in 1984.

b DIl EEER S #i5d % L, ‘relationship’
& ‘continue’ DA IXFFICRE O IEEIRICH
b TEL, BROMEFROALRLT TARLE S
LOBERAHES ) LV IERBEVTH-2b, A
B DOBIfRICO H v 6T 5 2 Eabh 5,
Bz X1 fTHOHIH 51X, ‘he’ ° ‘woman’ 23fih
NTwesZ o AHES LOBIRTH S Z LA
R I 61THTIE, ‘relationship’ &4 1 7 B LR
ZRWET 5 ‘sexual’ EHFLLTWwB, Lo LHlo
plcix Tey x 2. W5 BERE2RRT 2
‘business’ (2f7H) ® &tk 22K T % firm’
(3f7TH) &> BBEERL TS, ZDIED
DHITH ‘she’ X ‘male friend” "B, (44T7H)
L T B IE e, cgirl T4, % ‘parents’
Ty 72 &N E DBIRAHI VT3 2 L%
RIBB RO TWwWB, ThdDH» 5
‘relationship’ & ‘continue’ ® & w 2% TH LMD
AEBIRIMEC 1 LI FERICIRE L TSN
BWwWIlehBbhrs,

JiT, ‘keep’ t ‘relationship’ D FAH DF % R,
T#H 5, ‘keep + relationship” @ I & H #1152
B L CE b, ‘relationship + keep’ D JEFE D
HEEZ26HHoO o7, ZDIbZhZENS
Bl OERICE Y 2L, 2z 11{THD 52017
HICHEED L 72,

keep + relationship

11 tlrl}v'svevlf be fooled, just in order to please b/lm and
keep our relationship going

12 of basic emotional energy which we need in order
to keep relationships alive,

13 such as why you keep having the same kinds of

relationships with people

14 still keeps the wage-labour relationship and the
work-role as determinative of

15 consultants are usually good at keeping these

relationships and informing

relationship + keep

16 ibe me with sex, so this aspect of our relationship
was something he kept under

17 Human relationships cannot usually be kept
within neat bounds by both partners,

18 your other relationships keep proving
unsatisfactory, driving you back to him?

19 They are shown how the relationship can be kept
in good order and repaired by

20 We have a good working relationship; let’s just

keep it at that, shall we?

‘keep + relationship’ & ‘relationship + keep” @D
etk s 5 0fEIETD mWHECHET 5,
ZhZh o HEEE, ‘myself ‘him™ (1117H),
‘you’ ‘people’ (1347 H), ‘consultants’ (1547 H),
‘him’ ‘me’ ‘our’ ‘he’ (1647H), ‘human’ ‘partners’
(1747H), ‘your ‘you’ ‘him’ (1847H) ok 5
AT H->7- b, ‘working relationship’ (2017 H )
D &5 7 NHLSE DBIfRICH SN Tw 3 C
ED DB, LA L ‘continue’ & ‘relationship’
DA DLT LD BLE 0BRSS Y 7213 &
Rol{ b EWRICfAE v L ki,
‘keep’ & ‘relationship” DFAEEH F/2Z D K S
BREHRAEVIBESN TRV EX3b9 5,

ZZT, THi) LS BROHOKRBETH %
‘drag on’ % ‘go on’ % TBHMRHY9 % 972 L RAEDY
e LI EWRTHbh D0 ES2RL a—
NRATFxzv 2 Ll, LL, | {EE2NEET S
BNC 79 5 (% ‘relationship’ & ‘drag on’ D& X
—fld B2 5 7o 7z, 7272 ‘relationship’ &
‘go on’ DFHAEFIZ 4B OAROP - TS, Z
N5 ZE204TH2 5 244THICHEG L 72,
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relationship + go on

21 The love-hate relationship goes on: you voted
Margaret Thatcher both most

22 a vertical representation tells us nothing about the
relationships that go on

23 It’s the relationship between the client and the
advertiser which goes on for

24 You can’t have normal family relationships with

this going on

Lo LiadPs, Zusoflizend d 2R
RBAa ittty BRAVERL TR
W, Z I T, ‘drag on’ % ‘go on’ 7S ‘affair’ & LT
TEHNH B0 E S 0EFHRTHI, LPLZED
EBBIBRIFO RO Sk ot, TOTLEN
N2 F 5 DI, ‘relationship drags on’ 5 ‘relationship
goes on’ &\ o A I TEEERIEEEEE O — R
BHEBITIZRVEVI ZETHDB, 2T, HE
‘dragon’ £ W HMAEED, HHREPTFHRIDE
(i EVWIEHRAVWTHY NS E S 2%
NB T LT LTz, ‘drag on’ & WD EHIZ 22461
Do T3, 25 DHID 5 IXBIRE A H A A
H ez, 2246 @ 5 58041 (35.7%) T ‘drag
on’ 2% T, 2RI L B E2b
PoleDTHD, 2D I B HIEEN2{TH D
532fTHICHEFE L 72,

drag + on

25 As the military mutiny dragged on for the sixth
day, President Corazon Aquino

26 there is an increased tendency for disputes to drag

on over weeks and months.

27 The contflict has already dragged on for five years;
thousands have died.

28 Debate on Southcom’s future, which has dragged
on for years, was put on hold

29 The Somme dragged on through July, a futile and

terrible lﬂ){avtzlfg of attrition

30 The war dragged on for decades.
31 for after an impressive opening, the eruption

dragged on for a full three months
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32 The fighting dragged on for another year, during

which time the Nationalist armies

E & b, ‘for the sixth day’ (6 HRE) (2517
H), ‘over weeks and months’ (filE S 4 H b )
(2617 H), ‘for five years’ ( 5 fEfH) (2747 H),
‘for years’ (fil4Ef®) (284T7H), ‘through July’
(7H %) (2947H), ‘decades’ (fil-4Ed) (30
fTH), ‘afull three months’ (7250 3 A#H) (31
f7H), # L T ‘another year’ (b 5 14E) (3217
H) ez THs, 2RICHNLT, ‘dag’ @
LLLLDOEKTHZ MIhBELVDBDOLPELD
D& UIE UIEHEE S &> CHIEIC - Tl &3
%) vy ERICHO T 201661 (7.1%)
LpZeiroitz, D% 0, ‘dagon’ & H BIRHEDS
ARETIE ERGEEREC 5 LS EIRTHY 2
Jind T 7 24 RICKZEZ 5 125 2R o TH
T, LI BEDL LDOEKRK D HIEE I
LD THD, S SICHBRZENC LT, ‘drag on’
AR ENGEERZRFORE L LET 20085 w2 &
bbhhrolz, HlZ1E, ‘military mutiny’ (B L)
(2547H), ‘disputes’ (#34) (2647H), ‘conflict’
(RAZ - #9%) (2717H), ‘war (#4) (3017H),
‘eruption’ (ME’k) (3117H), ‘fighting’ (¥kFH) (32
fiH) nEThb, ThboflE HARGEICRL 2
S, Bl THEE b 5 SELHE, 1,000
ABLEL o Twd, ITH) O &5 %iRH
Vol ¥, oAk THZ, ChbHDT
EMS, ‘dragon’ EWIHIEHIF TV NE; D
FoBWRAwItfwoTikhuhrtBbhs, %
I THNIE, TBRB ANV AN EHIL ) EvwdHE
WA BEGEICE L 72354, ‘arelationship drags on’ &
WHRREZHONIE, HFEOIFEL L RVEER
MHEDL IR TRL T WS v ) BRAE HT
TENTEDLOTRBODPEEZ D, LFVZ,
HAZETIE MOV AL EFEd ) ML
ANV ERFEL ) WS RBUTEY L 1EERT,
WS EA i) LI FWwhHELELD, TE
KPIEZ LfEl ) L E-70T 5, £
PNy Lidfrs, 99558, 2 NEx
Ll EWVI KIBEVTET S, Lo T
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PNV E | EAMHEIRD & 5 7 B o AHE
Y7 BIRASIANBEDL RICR (i T 2 & 5 ik
THe bW ERANGRREEZA NS, HFET
IZ a relationship drags on’ & %> ‘an affair drags on’
D& HFHF I {EE 2 — S RICHHEELTL
BB lkrn, 0k REAEE— RN
TlEHRVEWVWZDE, L2L, ZhTHHAFHEDK
HKEOBRAGVICH > HEERRE2BET LT
1%, ‘love affair drags on’ % ‘sexual relationship
dragson’ &) RBUIARETH D, LA, HA
FEORHERIIZ B L ANEN SRR A L A&
BREIENTELD,

42 HERER "BIKIFrEENh3,

Zoffitix, "MFiciEzsns, tviihoy
LWERBZWD EF s, ME) L1, w28y
CENTZ ENDEHOLREE L 2EOH LR
BTV EWVSIREL N VERIC k- G 2R
L, TR, oX5umKRTHs, N1ZEIN5,
EIFZD LS BRBRICROETNIE RS RV EW
S —REOEHICE T TALT LOARLIE LTV R
BOITEIZILS C LT, Whbwd T3 E&A
By twivey PRHANRILWR S, LIX
LiIZzo I E Al X955 Tl ‘love and
duty’ LER& N7 0 T %, WFZEHHTRISEREE ST

FEILATEICE W AL 1 “A person whose actions
are strongly motivated by a sense of moral obligation
and by humane feelings.” ® X 9 2RI H - T
%, T OJNERBE TEFEE CIEBIT O & 5 SR
THIT L %,

AN WEEOBICEESh, —ERTERE
FoTLEokdbn, ZNIZBERE
TlEhhrolctwvwd 2 ETT A,

DT % AL DBEREICRLTH 6 - R %E
&fu%o

A: Eh, you were moved by the love of this victim,
but you didn’t have the feeling that, of, you didn’t
think it was love, right?

B: Although you were forced to have the

(D)

relationship with the victim, but do you mean it
was not from the love feeling?

C: Does that mean that you had an affair with the
victim just once because you could understand
how he was feeling, however, it was just once and
no more.

D: Feeling the victim’s, uh, sentiment to you, you
had an affair with the victim, but it wasn’t your

true intention.

WBREADAD TEICEEIN B, OFIC
‘love’ Z >, ‘moved by the love of this victim® &
RLTWS, fthd 3413 ‘love’ & W HEEEf- T
Wiz, o ME 28 T8 Tl Rw I LR
2TV 5 Hh 5 2 OREE o T & hEKE
HzH EELLTw3 EEbNns, WHREB X
M) 2RBLEEBRICESbDNRETH S C
L%, rﬁgfrﬁ%%fzﬁéﬁ &Ny EEBED LT
B Z L%ERT “forced to have the relationship with
the victim’ £ WIH R THRHL, Zofkic TL»rL
ZNREE»SETELBL oD TTR EWV)
BRORZH T 05, WRECIE THFEOSKEF
LEEFEZT) L) HKROEE
stand how he was feeling” EFRLTWw 3%, D% ‘love’
VI RBNIHEHT, THEHOLRRHELEEL T
&£ 5 B D ‘Feeling the victim’s, uh, sentiment to
you LW I ERBEEMF S CTIRL T35,

WEERIEESEE 5> 5 1% ‘touched by love’ % ‘moved
by love’ D & 5 BERIST LD TRV LE WD
HERMBHFE 5N, I T, BNC T ‘touched by
love’ & ‘moved by love’ R L7z, T b5 DR
Bixznzn33fl, 390IHELL, —M&ae Mk
ThHhHIEWbrs, LErLINbDORETIEH
KED ) 2R LT3 LEEVEV, DT
R Lplz2znzn 341E 4415155,

‘you could under-

touched + love

33 They were touched by love!

34 had never been touched before, was filled
completely with his love for her.

35 But he was touched by the love people showed
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him.

moved + love

36 Just as he moved with grace, strength and love
among men and women, so the Christian

37 Captivated by Christ and his love she was greatly
moved with love for my fellow

38 Moved by love, Nicandra tried.

39 the pulse that beat so rapidly there, and she felt so

moved, so deeply in love,

LiloflzAaTbwuInd HAED TEICIER
ENB) LI EBEREGVIEHTVWRY, T %
‘love’ LIRT O CRIAIERN DD THS, LH
L, BNC 0 & 5 2 EFERFEGEE 0 — WA H %
LD a— AT D& D 7 HARNEF DL
HE2RTERHOEMY 2T Z L IZHL v,

43 BEEFENAE

Kz, HAFED HEFNAEOSEERICO W i
HLTHLY, ThEEFMOIRL G AICE
FERIEEEREICIZ ED L DI A B DES D b,
ZZTE THA 707 hEglE o/, Lok
HEID EF5, CoRBIDToHmHcH Tl
5,

B 20T, HvEkhoT, WIAIAZTIL
7z DTT I,

WEN W0 R, FoTwkF A 70051
IoTCLELRATY,

42 OMWRBIIL T DO LB D TH 5,

A: No, the knife, I, knife happened to stab him.

B: No, that’s not right. The knife stuck him by
accident. It was just by accident.

C: No, the knife that I had in my hand accidentally
stabbed him.

D: No. It happened to be that the knife I was holding
stabbed him.

BZR\WT, 34 & % ‘the knife stabbed him’ &

B FEaE

WHERBEMFSTVDE, TNTIE, LIrhroR
RFATHRATETH LI EIch>TLE
S, TFA 7% EOHYTHIT ) &5 RIF I
DT ‘stab’ TdH B DI 7ZAH3, ‘stab’ iFfhFET 0 il
T, ThO, THEWICHIZ 2, Lwvw) EKIER
W, L 7235 T, ‘the knife stabbed someone by
accident’ & \» 5 RITF A4 7 2MERICD £ T
HRATE THHEZRRTIL 72 L v 5 BRIC AR bR
OTREARE VA%, HERRTIZ O HEE &
B EE O Xl LE USRI E %2 5, HAFET
¥, HLEOHRENE 2 CHENICEE X5
KRBT 22 WKL BB, BZ1Z, Hinds (1986)
&, BEERETT A FLADKIEAD DXy
FET4Hy TEEATETCEDHTEY P25
Ay TIWESCKICZIELTLE-7RWE T,
ZiENDbe oty LB, ELIHIHIEHITTCWL
%, Hinds HEDEIXTORIEZDF 5T
% &, ‘Oh, [it] spilled’ instead of ‘Oh, I spilled it” (p.
53) L%%, THONZIELbe o/, OTIE%
C TzhpziEhi) ERBEINL2 S IFED
il oI NTns, twHflchs, 2Dk
SHRBFVIHTIEHAETIIHEEICHICT 5, Ll
ZNEZOFE FHRT 5 L RGBT
CARBERICH 2\ VIFMEMICHC 25, HAGE
'%, Hinds (1986) 75\>5 X 51, RIIEHL
RBETIEETHY, TRHOFEREZIZ-ED
EIFEERVWEEE (p.52) WO HBEHD, £
T, "FA 7D EhgRES o) LR
WWEH U 7e R 2 W 7o 0 Ic ZEE % v
T ‘the knife was stabbed by accident” & 2> ‘the knife
was stuck by accident’ & FREIEH S I A BH R %
Wik b, ZD—J5T, ‘I stabbed Asakura with
a knife in my hand but it was not my intention.” @ X
HCEFEZEHRL CRT LT zhd KEE L
b, BEBRLIDTRE—L a3 VETFTLDIE
DXRA ¥ P FEEAPRRICHEEEERL 2D
B, HBEZVIEFTATBRESTHZ->TLESZD
DPHGFHERoTED, EIRTHIIFEFICEL
BB 5 TH B, BNC TIE, ‘stab + knife’
E v S A EIE30[E], ‘knife + stab” DA
26 BT 2, 205 b nEhN 5H1%4017H
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B AFTHICH Tz,

stab + knife

40 Doncaster after being stabbed through the heart
with a carving knife by Carol

41 on another and then springs on him stabbing him
in the back with his knife.

42 that they had heard Slatter encourage James to
stab PC Hewett with a sheath knife.

43 A BABY was stabbed twice in the back with a
carving knife as he slept yesterday.

44 her as surely as if | had stabbed her with a knife,

shot her with a gun, squeezed

knife + stab

45 en a youth, who had been wandering aimlessly,
pulled a knife and stabbed Jonathan.

46 Suddenly the guy pulled a knife on the bouncer
and stabbed him to death-right

47 One evening, after threatening her with a knife, he
raped and then stabbed her.

48 bed beside Doreen’s slim form only served to twist
the knife that had stabbed

49 Mr Hughes said Sweeney picked up a
knife from a table and stabbed the

‘stab + knife’ & > 5 AR B C HIBLL
T3 —77, ‘knife + stab” D J71%, ‘pulled/picked
up a knife and stabbed someone’ (A 7 #H{ b H
L-Wh B, A2HI7) @6fTH) &wi R
THTL 22BN ERbhrolz, R0,
‘the knife stabbed someone’ (71 7 A3gfEn % ] L
7z2) LI RBEFACHEIL TRy, fiilT,
‘stick + knife’ & ‘knife + stick’ @ {4 € b PR
Tzo ZNEN24[F L 16[F O HBIEE T H - 72,
zhZh 5SHIT250f7H 5 59T HICHGE T 5,

knife + stick
50 ¢ and deftly drew out the clerk’s knife which he
stuck into his own sturdy

51 Tepilit runs up to the lion, draws his long knife

from its sheath and sticks

52 Well with a knife sort of stuck under your chin.

53 twigs, and Allen shredded a tinder-old branch with
his knife and stuck it upright

54 top, yeah the easiest thing to do is just get a knife,

stick it in and slit it

stick + knife

55 ce Of Fame: I give em everything and they stick a
knife in my back.

56 that you desire then sticking in your knife into the
thickest point of the meat.

57 This bastard stuck a knife into me.

58 it, there was one of those wooden blocks with
about six knives sticking out of

59 her from that, although she felt as though he’d

stuck a knife in her heart and

BNC T ‘knife stuck someone’ & \» 9 FHi %~
Tel—fEb ey b Liad oz, ‘stick’ %2 HEhE &
LTS 2 HiRIE—BNTldhwvwins i
%%, b B AA ‘something is sticking out” ({af 223
REHTY2) (817H) L5 EHKTO ‘stick’
O BHFFIHIEIZR D L0, Lo LA TRE L
TWVLEREIIRE LB 272000 h 6 XS
LTwa3,

‘knife’ ZEfFA & LTHWV 2 H5EICO0LTH a—
RATHTRT AT, 2D &5 L AFIES6HIE v
F L7, 60fTHZ 5 654THICHI % HT 5,

knife
60 I was slightly worried, I must admit, that he would

knife me.

61 settlements in the event of death ‘why do you not
just knife your wife

62 She would knife him if she had too, and then of
course she’d end up in Bro

63 By seeming to agree, Mr Lawson knifed his one-
time Treasury assistant in the

64 He was knifed in a cab, on the thirteenth of last

month.
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65 She had been knifed to death.

HARNEREZICE T, ‘knife’ 134450 L
HAT22E0%L, Bt LTHWE I LiddZE
D —ITIZ v, 5102 OFE S RIF b hE)
gl L THesh IR %», LarL, dLC
nZz=ZEEL LA TE, he was knifed” (#%
XA 7CcHlENn) (6447H), ‘she had been
knifed” (&3 +4 7 cllEnz) (657H) &
2, HARETO 'FA4 70H& -7, Ew5H
BEWHETEREIN I BERICELS B3 b
%,

5. b

AR CIRREFRDER L 2B EHE 7 v € —
Ya v ETHICEEN B EFEISR LI WHATE
K oRED» 6, BEEFERS, HEBWIEALE
HEENEE 2D B, 2hszagtyF U4
Z7OERFICR L TH 50, LRI MEERH]
T EERIRERE S O — VS REH A 2 IR L 7o o —
NAORGIE L 72, a— S ZAoflE HARAN
WEREZ OREBI ORI M i E B H D, D
FHWFZZDESICRT, Lwd koH89 -
Ron» 63, THFREEH, o &5 @ ofEm 2z
BIEHIT LR TE had o, FEEREEEE D—
WS EHHOEG ZED I a— 2Tk, HA
ANDA V)T 4 2% WL 72 HARKRB I
LT 2% ERRTEEBHELVEER
%, 722L, EdRL7z&dica—rricEnin
PHEVSTZDORBDPEEH>TWE LW Tk
TR, O, MAOFEL ZOEHRDOX
b2 BR S 2 WERFIC & » CHAGERIZ KK
P LA 5 -0 OIS 2 ERnEIRIC & B
R e SN BRI IR L 72w, ZD701C
BHEFED A% 6T EHROULICHIEE L 7258
EIREEECEES NS EAEEN D, E
BERTH HEREDa— A s EOMEERIT Y
V= AR —VICEBGICT 7R AT HDIRH LW
H2H 5, HAFEOIEF 2 — A L Z DR a—
NAE WS T28TF L)L a—RSARRES N, FEB
KIREIOWET 2 1T2 5 & 5 BEREPERT S C

OB FEaE

EEEND,

x
1) T3 & 5 (2 http://www.saibanin.courts.go.jp/news/
video2.html TABHE N TV 35,

2) KWIC #RIFR &1k, MR UGBS &I (/
—F) 2H0LELTZOMBICEEZIFLEO—
HEFRT 2, KWIC & 1% Key Word in Context
OELFEWSTebDTH D, TD &I HEREA
Fava—FrR-o403) ELHENRS,

3) TD&IHHa—rREF T LIV a =R EMIEN
5,

4) Zoarya—4y AFRRNHEEIZ/NFEREa— SR -
v PU—JXOERTT 72 AWRETH B,

SEE
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KEFEART (2010) MEEGES IC B 5 HARGEME O
FH & 2 OIER D E:Ai 1 O RIE—— ASWIRE DR
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